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Kristus Jesus 


ngarne dro medarvi ngar och ‘hora till samma 


och äro meddelaktiga ‚löftet hea nad Jesus ge- 


es nom evangelium. EI. 3:6. 
Annu ha vi icke hunnit till slutet av 6. Dartor 
vilja vi har fortsatta. | 
Sedan. Paulus talat om hedningarnas 
er. skap och meddelaktighet i löftet, sä tıllägger han: / 


Kristus Jesus. Luther -Sager, att artikeln om Kristus 


Jesus ar. den punkt, fran vilken alla hans teologiska 
 tankar utga, och till vilken de alla ätervända. Detta 
har, han sakert lärt av aposteln Paulus. Herren Jesus 
9 kallas ocksa i Uppenbarelseboken A och QO, begynnel- 

sen och änden. Därpä att vi aro i Kristus Jesus, dar- 
hanger allt, darpa hanger hela fralsningen, darpa~ 
 vilar barnaskapet, och pa barnaskapet vilar arvsrätten. 


x Och arvsratten — den är utan förtjänst eller vardighet, 


|) det.veta vi alla. Aldrig har nagon domare, da det gallt 
fördelning av ett arv, fragat: »ar det eller det barnet 
107 värdigt?» Nej, utan: >ar det hans barn, ar det hennes 
75 Dbarn?» Det ar saken. Det är icke eft av villkoren, utan 
— Get ar villkoret, bredvid vilket intet annat finnes. 


~ Testamentet och Psaltaren, som en av lektor P 


alden- 


‘Sdledes: i Kristus Jesus. “Darfor Oss 

' bliva vid honom. I nöd och lust, i medgäng och mot- 
gang, i ara och smälek, i- rikedom och fattigdom, i liv 
och död — 1at oss bliva vid honom. Och sa lat oss ~ 

göra allt, vad vi kunna, för att draga människor till 


honom. — MA vi icke lata inbilla oss, att vi kunna göra 


_ människor till Guds rikes barn genom varjehanda mansk- | 
liga tillstallningar och inrattningar, hur goda de ani och © 
for sig mä vara. Vi kunna visserligen utratta mycket 

gott genom nykterhetsarbete, genom verksamhet för sed- 
lighet, genom att förbätira de fattigas yttre förhällanden 

0. $s. v.. Men att göra dem till Guds barn, till Guds — 


arvingar, till Jesu Kristi medarvingar, till medarvingar 


med alla heliga i löftet om Guds rike, det ar omöjligt — 
- genom nägot annat medel an genom att draga dem till | 


Kristus Jesus, 
I Kristus Jesus det ar sjalva karnpunkten i apos- 


teln Pauli predikan. Särskilt se vi det i första kapitlet 
av detta- brev, dar han säger: Valsignad vare Gud,som 
valsignat oss med all andlig valsignelse i det himmelska ee 
Kristus; eftersom han utvalt oss Kristus fore vär- _ 
dens grundlaggning, att vi skulle vara heliga och flack- 
. fria i honom och i kärlek förut bestamt oss till barna- , - 
skap i sig genom Jesus Kristus, i vilkén, Kristus, vi 
hava äterlösning genom Hans. blod enligt rikedomen | 
av hans näd, vilken han latit Overfloda till, Oss i 


‘ 


. — Sa din säd om morgonen, 3 
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SA angelagen är han. 
dikanters och missionärers skara! 
Detta behdver dock icke inskrankas till, nagot sär- 
 skilt stand, som har det till sitt egentliga Ambete, utan. 
‘har kunna och skola alla troende vara med och hjälpa 
"till, alla utan atskillnad. Det ar gott att hava sadana, — 


att veta det. 
_. stor nöd för sina synder. 


+ made den bekymrade och fragade: | 
_-— »Jo, Jesu Kristi, Guds Sons, blod renar fran alla 
- Nu träffade ordet det bekymrade hjärtat. 
 9Kare, sag om det igen», utropade han, »det har jag. 


synder. » 
aldrig förut hort» 


Nir 7 


Kristo. 0.80 Paulus: tycker sig aldrig kunna “upp: 


repa detta för ofta. 


= Kristus Jesus, han Ar medelpunkten, han ar kärnan. = 
- Vad som star utomkring, om jag sä ma saga, det ma 
ha sin hytta, men till fralsning tjänar endast det, som 


drager människor till Kristus och förenar dem. med ho- 
nom.- Till liv, till andligt och evigt liv tjänar endast 


det, som forenar människor med honom, som är vägen, — 
Lever du det nya livet uti Jesu 


‚sanningen och livet. 
Kristi tro? — Det är livsfragan. pe 
Genom evangelium tillagger aposteln. 


— det ar medlet. Icke lagen, icke mänsklig filosofi, 


icke konst och vetenskap, icke universitet eller teater, nej, 
evangelium ar det, som skall draga manniskor till Kristus, 


att de matte fa barnaskap och arvsratt. Att detta evan- 


. gelium ar för judar en anstöt och för hedningar en ga- | 
lenskap (1 Kor, 1), det skall icke skrämma oss. Evan- 

-  gelium dr i alla fall en Guds kraft till frälsning. . Där- 
för är ingenting viktigare än det, att evangelium pre- 
Det ar det största verk, som sker och 
som kan ske genom människor, att evangelium predikasi 
‘världen. Skörden är mycken, säger Herren Jesus, men 
arbetarne äro fa, bedjen fördenskull skördens herre, att 
‚»Driver>, säger 


dikas i världen. 


han driver ut arbetare i sin skörd. 
han, eller säsom ordet egentligen betyder: ‘astar ut. 


‚som sta pa predikstolen ach predika, men det ar icke 


nog. Att predika evangelium det är att tala om för 
Si manniskor, att Jesus Kristus är kommen i världen for » 
-, att uppsöka och fralsa det förtappade. 
_ aven ske pa gatan, det kan ske i familjen, det kan ske 
pa krogen, i fattighuset, pa darhuset, i fangelset. Och _ 
det kan ske av var och en, som känner Jesus. Det 


- behövs sarskilda. gävor för att sta i predikstolen, men Jesus har kommit för dem. Du kan icke gä dit ut, 22 


‚men du kan vara med och hjälpa till, att manniskor oe 
bliva sanda dit ut, och att de, som äro därute, fa sit 
_underhall, sä att de kunna med frimodighet verka Guds 
-»Det ar sa litet, jag kan 
_Nej, manga bäckar sma göra en stor 4, sager | 
ordspräket. .Därpä vill jag har anföra ett exempel.. Br 
-Missionsférbundet har sparbössor, som lämnas ut gratis nee 
at vem som vill ha dem, för att dari samla slantar at mis 
-sionen. Annandag jul tommas dessa sparbössor. Sista __ 
- annandag jul utgjorde den sammanlagda summan v 
.deras innehäll nara 90,000 kr. Det var mest smäslantar. 
Ja, vilja vi bara vara med, nog kunna vi det. Destora __ 
‚regnen, som göra jorden fruktsam och bärande, besta 
_av idel sma, sma regndroppar. 


att enkelt och hjartligt . tala om för en i synd fallen 
människa: 
oo. ven din frälsare>, dartill behövas icke s. k. prediko- 
gävor. Var och en, som kan tala om, hur härligt vädret 
är, och hur varmt solen lyser i dag. han kan ocksä 


»Jesus Kristus — kom till honom; han är 


tala om, att Jesus Kristus ar syndares frälsare. 


Ja, men det veta alla: människor», säger du. Nej, 
84 visst, det veta de visserligen icke. Om de ocksa hört 
det och kunna säga det efter, sa ar det nägot heltannat 
Det var en gang en man, som vari 
, En broder sade till honom: 
_ »K&re, Jesu Kristi, Guds Sons, blod renar fran alla syn- 
.. der.» — »Det vet jag, det har jag hört tusen ganger>, 
_ svarade den bedrövade, »men det är icke för mig.» - 
.»Det ar icke vart», 
Men den 


‘ Den andre upprepade bara orden. 
sade da mannen, >jag kan det dar utantill.» 
andre upprepade orden om och om igen. Till slut stan- 


de | Öronen hade 


~ 


veta. 


"Evangelium 


Ut — ut — ut med en stor pre- 
Och det kan 


gora.» 


-»Hur var det dar?> 


val. hort det. Men nu ‚öppnades hans 
ron. 
Ja, det ar. skilinad pa att hora och hora, att veta 
Hören, s& far eder sjal leva, säger Herren 
genom profeten. Därför lat oss arbeta pa, att evange- © 
lium ma bli predikat.. ne 
Du, som 4r arbetare, kan vittna om Jesus bland dina = 
arbetskamrater. Du, som ar arbetsgivare, kan göra det —_. 
Du, som är tjanare eller 
 tjänarinna, kan vittna om Jesus i det hus, dar du | 
Om man till en tid icke vill höra pa dig, s&s 
Om man blir förargad pa dig, s - 
-Fariséen Saulus var ock en förföl- 
jare, men till slut blev han den gladaste och lyckligaste . 
-manniska i den tro, som han förut hade fortrampat. 
Fortsatt du bara! Sa din sad! Var trogen! Herren ar ee 


Vi kunna alla bidraga därtill. 


bland dina arbetare 0.8 V, 
tjanar. 


fortsatt i alla fall. 
fortsatt i alla fall. 


den, som giver växten. 


| vad ställning- du an- ma vara, alltid kan ‘du gora 
Därför gör nagot! Var ihardig. Tröttna icke. 
Vittna om Jesus! Om du icke kan mer, sa kan dugéra 
nagot för att draga nägon till de ställen, darevangelium = 
>Ja, men de vilja icke följa med», säger du. °* 5 
Hur vet du det, nar du icke' har försökt?. Och villicke 8: 
Och villhanike 
- komma i dag, sa vill han kanske en annan dag. Ihär- 
dighet och envishet ha stor kraft. Se, hur Fralsaren 
~ talar om en domare, till vilken en fattig änka kom och - | 
bad honom skaffa henne ratt. Han sade till slut: Fast j 
-varken fruktar Gud eller har forsyn for människor, maste 
jag géra, vad hon begär, for att hon ar sä entragen. BB: 
Visa dig bara enträgen: Kom ihag, att dessa fOr- A 
smädare; svarjare, drinkare, skökor, dessa för brott 
4 fangelset tmburade människor — alla äro skapadetill  _ 
arvingar av Guds rike, Alla äro de delaktiga i detléfte, 
genom vilket du har blivit Guds barn. Lat dem héra 
det. Gor, vad du kan, att de ma fa höra det. re 
Och sa de arma hednafolken, som annu vandrai 
det djupa, förfärliga mörkret — lät Aven dem hora, att _ 


nägot. | 


predikas. 


den ene, sa vill kanske den andre. 


verk. Du skall icke tanka: 


Gud skall Aid. ach 


pa Guds arvingar men. Kristi medarvingar, om vi-annars 
lida tillsammans, pd det att vi_ock me, 


Allsammans med 
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april 1910. | 


9: 14-18" 
Sate har forut talat om Guds utkorelse pa ett \sätt, 


i som kunde uppvacka den frägan: Finnes det da orätt- 
> fardighet hos Gud? Det säg ju sa ut, nar han sade, 
att medan barnen Jakob och Esau änriu icke. blivit 
.. födda eller hade gjort nägot gott eller ont, sa beslöt 
Gud, att den större skulle vara tral at den mindre. 
emellertid tanka sig orattfardighet hos Gud ar 
. en. orimlighet. 

färdighet. 
.. Alltsa: Bort med varje tanke pa orättfärdighet hos Gud. . 
Om. Gud skulle göra nägot, som syntes oss vara orätt- 
fardighet, sa: mnebure det endast, ay vart om 
a v. 15. Paulus anfor. har ett Guds ord till Moses 


I Gudsbegreppet ingär begreppet rätt- 
Las därom 5 Mos. 32: 4, 2 Krön. 19: 7. 


we on han lägger vikt därpä, att det ar talat till Moses, 


| Moseböckerna utgjorde sjalva grundvalen for den 
_. judiska religionen. Och orden lyda: Jag skall förbarma 
> mig över den, som jag forbarmar mig Over, och var- 

kunna mig over den, som jag varkunnar mig over. Det 
ar saledes icke bara jag, vill aposteln saga, som lärer 

ee Gud sjalv talar i sitt ord darom, 
och da kan dari icke ligga nagon orättfärdighet. 
‘Paulus skriver till sadana, som erkänna, att Game 
Bose Testamentet ar Guds ord, och att vad Gud sj 
20m SE, mäste vara rätt säväl. i det ena som 
 stycket. 


; & 


en. sädan utkorelse. 


säger 


_Allt vad han gor, ar. med .nöd- 


4, 2046, 8: 12-14, Ebr. 42: 1, 
lanad fran de gamles kapplöpningar. Las 1 Kor. 9:24. 


tandra 
a Att det icke lag nägot orätt dari, att Gud av 
_ idel barmhärtighet hade utvalt Abraham och hans sad 
. fran alla andra folk, därom voro alla judar ense. Men 
"Jag det ingenting oratt i detta, dA kunde det icke häller 
Vara. nagot orätt, att han inom. hade 
> De. av. Paulus. ‘anforda ‘orden stä i. 2 ‘Mos, 33: 19. 
Be Vid ytligt betraktande förekommer det en läsare, som 
om. Gud vore godtycklig i sin barmhärtighet, nar han 
 talar sa. Men det är icke alls meningen. Hos Gud. 
finnes intet godtycke. 
ne vändighet bestämt av hans eget gudomliga väsen. Där- 


kunna». 


_ ligt och överallt forkunna. 
-om Herren sages, att han skall genomrensa sin eon oe 

3 Allt beror pa hans egen heliga vilja, icke : 
‘pa mänsklig förtjänst eller vardighet.. Men fran hans 
-Vilja ar allt godtycke uteslutet. 
Over den, som böjer sig for honom, men däremot för- 


v.16. Ordet> »löpa» i- bemärkelsen' strava, an- 


stranga sig, forekommer pa flere ställen. Las Gal. 2: 


En människas utkorelse beror icke pa hennes egen 


vilja eller stravan, utan endast pa Guds barmhartighet. 


Las Luk. 13: 24. Gud har i sin barmhärtighet bestamt, 


huru en människa skall bliva frälst, namligen icke genom | 
egna gärningar utan allenast genom att taga emot den 


Fralsare, som han utgivit. . Varje strävan att vinna sa- 


lighet pa sidan om honom 4r. lorgaves, den ma för 
.övrigt vara aldrig An sa allvarlig. 


v. 17. Aposteln anför har ater ett. ställe ı ur Est: 


: Testamentet för att bevisa, att förbarmandet har sin 
grund uteslutande i Gud och hans väsen. Detord,som 
han har anför, ar hämtat ur 2 Mos. 9: 16. Gud säger eo 
där, att han redan skulle genom pest. ha utrotat Farao, - 


men att han hade lätit honom bestä (ordagrant: siort 
honom stäende) for att visa sin makt pa honom. 

| samma mening böra även apostelns ord har fattas. 
Nar en människa förhärdar sig, sä kunde ju Gud genast 


krossa henne, men han later henne ofta besta en lang ~ 
tid, antingen pa det att hon ma fa tillfalle att omvanda 
sig, eller att han pa henne till andras varning ma be- 


visa sin makt. Ett annat exempel darpa är t. ex. He- 


av dylika exempel, som kunna under samtalet anföras. 


Alt mitt namn md varda förkunnat pa hela jorden. 
Orden kunna ock Översättas »i hela landet». 


att 


Bilden är 


rodes (Apg. 12: 22 f.). För övrigt Ar människolivet füllt 


de böra fattas i betydelsen »pä hela jorden» synes av 


2 Mos. 15: 12 f., dar Moses skildrar det väldiga in- 


_tryck, som: Guds dom ‘Over wared PR: ae 


boende: folken. 
‘Ovrigt ma att det ord, som vi har 


oversatt med »förkunna», egentligen betyder »genomför- 
‘Pa det sättet användes ordet genom ofta till — 
att i sammansättningar förstärka den betydelse, som 


huvudordet har. Genomförkunna skulle dä bliva grund- 


Jamfor ‘Matt. 3: 12, dar det 
v. 18.- 


Att han förbarmar sig 


en härdar den, som trotsar honom, det har sin grund dari, — ie coe 
‘för. uttrycka hans: ord hos. Moses endast, att hans barm- att hans väsen är sädant, och hans ‘vite ar: 
... „härtighet ar oberoende av allting utom honom själv, sa stammelse med hans väsen. = 
att hon har sin grund uteslutande i hans eget heliga väsen. Milka de aro, som han. sig 
För övrigt. ma märkas, att orden »förbarma sig» det säger skriften med tydliga ord. Det ar alla 
och | »varkunna sig> har icke beteckna den egenskapen sadana, som bekänna sina under trom. mottaga 
Gud, att han ar barmhärtig, utan de handlingar, som 
Skrift.. Las. Luk. 15:.20, Matt. 18: 33, Mark. -5:49,FiL .. 
Det förhäller sig sammalunda med ordet »älska», str elisanmans i Güds ni nad, 
Nilket ofta uttrycker icke kärleken sjalv sasom egenskap M ar rid, 
Vid dessa ‘uppsatser lies den Överkättniog av Nya 1 Gud Ar all var salighet. 
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anse sasom apostoliska foreskrifter. 


föreskrifter. 


“ingen tjänst. 


PIETISTEN.. 


Den kristna Yörsamlingen. 


Stände pa ett bibliskt 


‘eat har varit en mycket omdiskuterad fraga. Man har 
darvid ofta trott, att de underrattelser, som Nya Testa- 
mentet lämnar'om de aldsta kristna férsamlingarna, aro 


alldeles oriktigt. Underrättelser aro alls icke detsamma 


arna, efter som behovet krdvde. 
församling nu är alltsa att följa apostlarnes exempel i 


- detta avseende och ordna församlingen sd, som behovet - 

__krdver, sd som för församlingens uppbyggelse lämpligast 
kan finnas vara med hänsyn till de förhällanden, under — 

Därvid har man naturligtvis 


församli ngen lever. 
mycket att lara av det sätt, varpa de apostoliska för- 
samlingarna voro ordnade. Men att känna sig dunden 
darav Ar obibliskt. Det, som med avseende pä yttre 


ordning befanns lampligt i Grekland eller Rom för 2,000 


Ar tillbaka, kan aldrig vara en regel eller föreskrift for, 


nagot annat land. 

 Huvuddragen forbliva dock desamma. 
. Sälunda bör församlingen hava föreständare till att leda 
. det hela samt lärare med gavor att undervisa de tro- 
‘ende och att offentligen predika. 


-bestyren om hand, huru. församlingens angelägenheter 


_ skola behandlas och avgöras, huru predikanter skola 
_. kallas och avlönas m. m. m. m., det ar allt saker, som | 
mAste ordnas efter -omstandigheterna genom stadgar, 

_. $0m varje församling för sig ma antaga samt vid olika 


‚tillfäallen pa grund av vunnen ‚erfarenhet eller: Andrade 


forhallanden’ Bndfa. 
“fran. olika samfund voro närvarande, kom den fragan : 
pa tal, hur en kristen församling skulle ordnas. DA 
- omtalade’ pastor Truvé, att det fran en församling till 
- honom inkommit begäran om förslag till en församlings- - 
“Som svar harpa hade han sant dem Nya 
»Darmed ' gjorde du dem 
Om nägon begärde att fA veta, hur man — 
skulle ordna en söndagsskola, sä vore den litet hulpen 
ted att heit enkelt bli hanvisad ti!l Nya Testamentet.» — 
. Och sammalunda förhäller det sig med dem, som av 


-ordning. 


> Testämentet: Jag svarade da: 


_ ‚äldre, erfarna bröder bedja att fa en församlingsordning. 
Som bevis, vart det kan leda, om man anser under- 


_- rAttelser, som Nya Testamentet giver om de Aldsta för-. 
samiingarna, vara föreskrifter, ma det tillatas mig att 
har anföra en berattelse. En predikant fragade mig en. 
gang vid samtal om denna sak: 


att en församling skall hava stadgar?> Jag svarade: 


_.-»Det star ingenstädes, men du inser val, att vi mäste — 
hava nägot. bestämt t. ex. angäende tiden för vara guds- - 
tjanster, angaende sättet for avgörandet av forsamlingens 
bönehus m. m. m. syarade han, »det dar 


Men det ar 


Apostlarne hava ordnat församling- 
Att bibliskt ordna en. 


ombyte. 
‘huru det skall vara nu eller eller 


“ Men om det skall 
vara en eller flera föreständare, om läraren skall vara 

 föreständare eller icke, om bland flera föreständare som- . 

. liga skola hava den andliga varden, andra de lekamliga 


»Var star det i bibeln, 


allt kan vara genom. | mens, 
fragade jag, »var star det i bibeln,. att en församling me 
skall föra protokoll?» Och nar han icke kunde.svara 
star det forresten,. 

_ att forsamlingen skall ha bönehus eller predikanter med 
fast lön.o. s. v.?2 Da mäste han inse, att allt det dar 
stod pA samma ställe, d. v. s. ingenstädes, och att vi: _ 
i alla sädana saker voro hänvisade till att handla Che 
_kristligt sunt och: att darfor var bibliskt 
| at sa, 


pa den frägan, sa tillade jag: 


> sommarterier. 


samlat under fritiden och vilka nu komma forsamlingen 


och hans arbete till godo. För var del glädjas viöver 
‘denna anordning, och vi skulle t. 9. m. viljaframhalla, 
att pa de platser, dar det annu icke ar s& ordnat, att RS 
 predikanten har Nilotid, det, matte 
pa det sattet. 

‘Vad vi ‘dock’ nu särskilt tanka pa ar det satt, pa ie 


vilket predikanterna anvanda denria sin vilotid. 


‘Vi känna alla till, att det sker mycket Olika, ‘Bn 
: dei predikanter söka vanligen att under den tiden fa 
vila till bade kropp och själ, och manga 4ro i sästort 
.behov därav, att ett annat satt skulle vara klandervart. 

. Men det finnes ocksä manga, ‘som icke känna sig sa 
'synnerligt nedbrutna eller trötta av sitt arbete, 
Die 

3 genom har det kunnat intraffa, att predikanter under 
sin s. k. fritid predikat mycket oftare, an de skulle 
hava gjort, om de stannat kvar hemma. Om ett sädant — 
‚satt alltid är att rekommendera torde vara tvivel under-- 
Visserligen har det, som sagt, sin nytta med 
‘sig att fa komma ut pa andra hall och se, huru ancra u 
ha det, och samtidigt inhamta lardomar. Men omhäsa 5 
och. krafter darigenom nedsattas i stallet for att upp- 
hjälpas, har den, som gör, icke handlat ratt gent 
emot den ‚församling, ‚som katit ‚nonom. ‘fa fritid med 


de vantigen planera missionsresor at andra. hail. 


kastat. 


underhäll. 


Ett annat sätt, som verkligen 
en och annan predikant, ber jag att har fa päpeka. — 
Det torde handa, att det ar nägot att giva akt pa, = 
‘ En sädan predikant skriver helt nyligen följande: 
»Det finns ett sätt, som. jag sjalv i manga är provat  \ 
‘och funnit bade verksamt och billigt. Det ar att under. Ba Be 
vilotiden stanna hos nagon Jantman och hjalpa honom |. 


i fria luften ar eos 


8 


fp 


Det lider nu mot sommaren, den- sköna och’ här- we 
liga tid, under vilken manga, som arbetat hart under 
-vintermanaderna, fa en liten välbehövlig vila och rekrea- 
tion. Under senare ar har det ocksa blivit en regel . 
att lata de stäende predikanterna fa nägra veckor eier - |. 
nägon mänad ledig for att under den tiden fa ett lite 

‚Det har ocksa visat sig, att detta varit till 
fordel icke blott for predikanten sjalv utan aven for den 
’församling, som han tjanar. 
han kunnat atervanda frisk och stark till sitt arbete — 
‘med en hel del nya rön och erfarenheter, som han 


Efter slutad vilotid har 


med det förekommande lantmannaarbetet. Kroppsarbete 
‘Det ‚stärker bade: — 
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» 1 Guds härliga natur: 


en -varmluftskammare. 


och nerver. Isynnerhet unga bröder) som varkt Ä 


arbetare, innan de blevo predikanter, borde försöka 
detta. Det ar min fulla évertygelse grundad pa erfa- 


-renhet, att ett svettbad tillkommet genom arbete, isyn- . 
-. nerhet om man har tillfälle att efterat taga en s. k. av- 
-rivning eller ett bad i O6ppen sjö, är verksammare och 


halsosammare An att sitta instangd i ett angskap eller 


man pa köpet tjanade en ordentlig dagspenning.» 


Jag kan icke tycka annat, an att den. här framhalina 


Saken är ganska god, ty vad en person med strängt tanke- 


-arbete behöver ar rörelse och arbete ute i det fria, ute 
Var nervosa. td att 


kommer annu en sak, riaihligen den, att ett 


"shdant. exempel skulle vara mycket gott. Predikanten 


> - finge ock en hälsosam päminnelse om, huru vära lant- 
 brukare och kroppsarbetare ha ‘det. 
att tillbringa en mänad pa detta sätt-i arbete ute pa 


Han skulle genom 


"landet komma folket närmare och Aven i detta sitt ar- 
.bete far han de allra skönaste lardomar, med vilka han 


_ sedan kan belysa sina föredrag. Var det icke fran natu- 
ren, fran vaxt och djurvärlden, som var. störste Mästare 
sina basta lärdomar och liknelser. - 


Kunna dessa framkastade tankar fa vive asian 


“til: en lamplig rekreation under den stundande som- 
: maren för nagon av vara manga kara predikanter, sa 
skulle det bliva en synnerlig glädje for den, som skrivit 
.. dessa rader och som icke har nägon högre önskan än 
‚alt pa nagot sätt kunna’tjäna vara predikande bröder 


Kom 


Nir. som aven Ayttar 


till en annan Plats, dar sa kom 


: 1 0) ‘att ‘taxa med dig betyg frän den forsamling du 


-tillhdr, 


| 20) att strax. “framlamna ‘ditt betyg till forestandaren | 
for församlingen pa. den plats, dit du kommer, 


Somliga ga med sitt flyttningsbetyg pa fickan i Ara- 
vilket- stundom. vallar stora ledsamheter. | 


Gladjande erfarenheter 


vi: att: gora’ pa ‘distrikternotena’ i det 
Norrland. Fastän missionsvannerna dar uppe aro fäi 
| förhällande till den stora landstracka, pa vilken de bo, 
Ns sa ha de dock ett varmt intresse for missionen. Pa 
distriktsmötet i Boden t. ex., dit ombuden ha ganska 
lang. vag att fara, voro nästan alla de sma församling- 
arna i Ovre delen av första distriktet representerade. 
Dar vorö_icke allenast ombud ‘utan en stor skara andra,’ 
| $0m kommit med för att hora pa. Det var bade man 


F 


och kvinnor. Sa hade t. ex. en jarnvagstjansteman tagit 
sin fru med sig. Det sag nästan ut, som om det varit 


Dartill kommer, att detta satt 
.är sä billigt, och det skulle t. o. m. kunna handa, att 


av Pietisten. 


pa 


. 
; 


missionsmöte. Det ar uppmuntrande att se sadant. 
Kan en distriktsföreständare icke uträtta nagot bland 


detta folk, sa ar det icke mycket hopp skall, 
göra nägot annorstades. 


‘Gladjande, ja, nästan uppbyggligt var. det aven att 
hora pA norrlanningarnes diskussion. Man horde, att de 


ville nagot och att de visste, vad de ville. Men vackrast 
av allt var det likväl, nar en liten grupp hade kampat — 


nästan hela dagen för sin sak och sin kandidat men 


blivit besegrad och en gammal man ur denna lilla av- 
 delning stod upp och förklarade, att de nu skulle vara 


med om den, som blivit vald. Sadana exempel äro 


 efterféljansvarda inom den kristna forsamlingen. 
Betraffande vara tidningar ha vi fatt gladjande: 
underrattelser fran Norrland. 
len av jarnvagskupéerna gick en man och delade 
ut traktater. Han reste som ombud till distriktsmötet i 
"Mi fingo dä höra, att han ansäg det vara väl 
värt att offra 10 kronor för att at sina grannar prenu- 
merera pa kristliga tidningar. 
att sprida god lasning. Fran en icke sa synnerligt stor 
församling i Norrland ha vi Aven fatt den underrättel- 
sen, att de dar ha 65 ex. av Missionsförbundet och 60 
Icke blott predikanten utan även en hand- 
lande inom denna församling arbetar med kraft for tid- © 
-ningarnas spridning. 
tillhöra Svenska Missionsförbundet, kunna arbeta 
 lika energiskt för denna sak, sa skulle vi ha över 60 
tusen prenumeranter. Det skulle ock vara bade andlig 


Umea. 


 Skulle alla missionstöreningar, 


Han förstod vikten av. 


 Brev fran Oana. 
Kara missignsvanner! 


het och mycket lugn ha utmärkt sammankomsterna, 


sa att de troende: vännerna känt sig riktigt glada, y 
det finns en del dar 


mindre trevligt. 


Ehuru jag dar. predikat varje‘ dag, ‘det. 
“anda blivit fa besök pa varje plats. Pa flera ställen 
har jag -predikat kl. 2 pa-dagen. Detta ha de äldre 
satt stort värde pa, emedan de ha svärare attvaramed 
denna tid har Jag besökt 


will nagra rader och meddela, hur 
_ jag har haft det har pa Oland, sedan jag den 2 januari 
detta ar började min predikoverksamhet Bar. 
Bland de stora förmäner, som jag har framför 
manga andra, ar, att jag hela tiden fatt vara frisk. — 
Annars har det varit mycket sjukligt har pa 6n. Jg 
har varit i standigt arbete fran första dagen och blir = 
-. ga till den sista. Missionsvännerna ha efter basta för- 
maga ordnat arbetet under dessa tre manader. Aven 
„har jag fatt gladjas at det stora intresse, som -folket 
visat genom att besöka mötena. Mycken uppmarksam- 
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paskhymn. 


Net 


PIETISTEN. 


kring trettio platser, och när tiden ar ute har, har jag 
- predikat éver etthundra ganger. En plägsam erfarenhet 
ar bristen pa omedelbara resultat. Men likasom en lant- 
 brukares sad gror en tid i jorden, innan den spirar 
- upp, sa skall Guds ord un göra. Det kallas ocksa 
oförgänglig 
Över allt har man uttr ckt sin Ylssaliet till Mis- 


sionsförbundet for den hjälp, som de pa detta sätt ha 
fatt. 


nare fallet hade det icke blivit predikat mera An vanligt. 


-Guds Ande har genom ordet varit kraftigt nära. Ymniga 
_ tarar ha fuktat mangas kinder och affällingar ha kom: 


mit tillbaka. Aven har det sports, att Gud har valsignat 


de korta besök, jag fätt göra, mer An vad jag har fätt — 
$e. Men ack: hur mycket det Annu ar att göra ae denna 


| plats av vart kara land! 


Missionsverksamheten i värt ‘sarat i 


världen är ganska litet bekant här. Nägra upplysningar 
detta ämne förekomma icke oftare, an da en 
missionar gor nagot besök. 


Pa ett par platser i av Borgholrti 
fd missionsvanner byggt trevliga, ‚och för ortens behov 


&andamalsenliga missionshus, 

Prasterna pa Oland se ej med gladje pa den ‘tria 

. andliga verksamheten. De frukta det varsta av den- 

gamma. Därför varna: de folket. Ma Gud forlata dem, 
ty de veta icke, vad-de göra. | 


verksamheten gar sakta har ar underligt. 
a Manga belackare ha nog fatt vatten pa sin kvarn genom 


de träkigheter, som pa en del platser förekommit fran 


den tid, da Osterman var har. Han verkade intet gott. 
_, Ett‘av hans Alsklingsamnen var att tala om, huru manga © 
_ predikanter, som finnas inom Missionsförbundet och 
vilka summor det fordras att avlöna alla dessa samt 


huru_ litet, som blivit 0. S. Vv. Dari har 


Ma Gud genom : sin valsigna sitt ord! 
18 ‚mars 1910. 


"Broderligen i Herren 
Lundkvist. 


3. > 


Svenska MissionstOrbundets kvartalsmöte. 


det. fjärde i ‘ordningen under detta verksambetsie, hölls 
4, Immanuelskyrkan, Ornskéldsvik, under päskhelgen.. 
Tillslutningen av ähörare vid mötet var understundom 
-- $4 stor, att manga maste vanda om i brist pa plats, | 


 ehuru Aven lilla salen, förstugan och alla gängar hade 


_ tagits i ansprak i den efter förhällandena rymliga kyrkan. 
Päskdagen kl. halv 1b 6ppnades mötet med nagra 


a inledande ord av predikant Melchersson, varefter följde 


bon och. bibelläsning av distriktsforestandare Aug. Jo- 
Missionar Edv. Karlman predikade over da- 
. gens text, och missionär Bohlin höll missionsf6redrag.. 


hansson. 
Mellan föredragen utförde sängkören en stamningsfull 


qm. missionen i Kongo av missionar Karlman, 


Det sages ha varit till större nytta att sälunda — 
fa en levande hjälp An att fa pénningebidrag, ty i se- 


frälsande nad. 


pa €. mi, 


Eftermiddagsmotet inleddes med föredrag 


y 2 


-enkelt och starkt satt talade sh lektor Walden: 
strém om Kristi uppstandelse säsom grundvalen för den 


kristna tron. Pa kvällen hölls en talrikt besökt missions- 


fest, da synnerligen intressanta meddelanden fran olika oa 
missionsfalt läamnades säväl av lektor Waldenstrém som _ 
Mellan talen _ 


av missionärerna Karlman och Bohlin. 5 
forekom god körsäng. Den första dagen, full av v valsig- ee 


nelse, var sa till anda. | Ty 
Annandagens mote, da ähörkrne veden eh timme 


före den utsatta tiden började infinna sig, 6ppnades — = 


med predikan av Aug. Johansson, som talade om Guds ~ 
‘Lektor Waldenström laste den gamla 
evangeliitexten om de emmauitiske larjungarne och fort 
satte att tala om päskens härliga amne, ‚bevisande med + 
pätaglig klarhet det sant förnuftiga i att tro pa Jesus — 


Kristus, för oss död och uppstanden.  Varje tillganglig 


 säväl stä- som 'sittplats var vid detta möte upptagen. 
god allvarlig avslutning av det offentliga 

da ett intressant föredrag om 
 missionen i Turkestan 'hölls av missionar Bohlin ch 
en kraftig predikan om Guds fullkomliga gava av ms» 
sionär Karlman. Pa kvällen inbjöds församlingens me 
-lemmar och Ovriga missionsvänner till ett synnerligen - 

stamningsfullt samkvam, anordnat av ungdomsföreningen. 
Det blev en värdig och välsignelserik avslutning pa det 

1 allo val lyckade kvartalsmötet. Totalintrycket avdetta 
ar odelat gott. Säväl predikningar som mission 

_ fOredrag framsades genom Guds nad‘ med kraft och I 
- Overtygelse och ähördes med stort intresse av de tal- | 


rika médtesdeltagarna. Mötet skall for missionsvännerna 


i Örnsköldsvik och dess omnejd bli ett-Ijust och val-, 
signat minne, och betydelsen därav skall tillfullo 
baras först pa uppstandelsens morgon. 
-.Kollekten, som under mötet upptogs till formar for 


Sv. Missionsförbundets, mission, ‘Steg till kr, 222: 23. 
.D. Melchersson. 


“om girighet. 


1 Goteborgs, veckotidning for den 3 
kommer. en mycket tänkvärd'artikel av J. N. Over 2Petr, 
14, som lyder sälunda: De hava ett ovat 
_girighet, forbannelsens barn. | 


Vi tilläta oss act ur denna artikel gora foljan de 
utdrag: 


fa hjärtat inövat i som i girighet. 


sken bade för en själv och för andra, Och det finns Sa 


tusende utvägar att försvara eller utsäkta dess yttringar 
säväl inför eget samvete som inför varnande medkristna.. 
Sallan är det ock, man hör nagon pa allvar frukta for @ . 
denna synd, For vrede, karleksléshet, kallsinnighet mot #° 
Gud och medtroende förspörjes ofta en rattsinnig fruktan. =| 
Men för girigheten leva alla säkra. De-medellösa mena, 1, 
att endast rika kunna vara giriga, och derika mena, att | 
de fattiges tal. om girighet ar uttryck endast for dras | 
Och sa fortsätta de pa var sitt hall‘att vara 


avund, 
giriga ‚och det, som ar pa mis ‘de 


Ingen torde’ en lopa fare att sa late 
Den kan iattare nn 
. andra synder förgyllas. med helighetens eller oskuldens _ 
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kraft. Vi sjunga: 

mina fader. har> etc. och bekänna: »Värt medborgar- 
Men livet vittnar om, att vi 
: känna oss ganska hemma har och vilja i första rummet | 


| 


PIETISTE N. | 


Petri ord: De hava ett hjärta inövat i 


_ girighet, forbannelsens barn (2 Petr. 2: 14). 


Det ar att märka, att dessa, som Petrus kallar 


emedan deras hjärtan voro »in- 
Ovade i. girighet>, en gäng hade »känt rättfärdighetens 


vag» (v. 21), ja, tydligen ock en gang innehaft ledare- _ 
stallning inom den kristna församlingen. Men de hade 
Och snart var hjärtat inövat 

dari, sa att det icke längre »anklagade» och »fördömdes 
dem därför (1 Joh. x} 20, 21). Nu voro de »förban- 
nelsens barn>. | | 


. börjat leva i girighet.- 


 Detta mä dock väcka oss till berattigad Kuklan. 
“ty vad som hände pa Petri tid, kan handa Aven nu. 


Och det hander oftare 4n de tro, som icke frukta. Vi 


-Jeva i en tid, da jakten efter det jordiska Ar mer hän- 


 synslös och häftig An nägonsin. Alla ständ och äldrar 
. deltaga dari med all den iver de aro mäktiga. Och de 
bland de troende, som icke vaka och bedja, ryckas med 
. och fa sina hjartan inövade i girighet och bli, den ene 


efter den andre, »förbannelsens barn», somliga uppen- 
bart för alla, andra endast infor Gud. Ett framhär- 


‘dande i andra synder kan beivras pa forsamlingstuktens 


- vag, men vad vill en församling ta sig till med dem, 


0... som leva i girighet? For lögn och bedrageri, for fylleri, — 
©... oförsonlighet och hat bliva medlemmar ofta uteslutna ur 


‚‚kristna törsamlingar. Men när och var uteslöts nägon 
‚för girighet? Först nar girigheten framträder i förening 


med andra synder, som mer bevisa. 


 frän Gud, dristar man handla. 


: Man klagar over, att det kristliga livet i narvarande 
Hie ter sig sa ytligt..,.Och manga skylla pa predikan, 
att den saknar det djup, som den hade förr, att den 


ar »blodfattig>, att den klemar med synden 0.8. V, 
Men huvudfelet ligger nog dari, att de troende — fat- 
tiga som rika — börjat trakta mer efter det, som är 
- pa jorden än efter det, som 4r ‘ovantill. 
| _ skatterna hava forlorat sitt varde och sin dragnings- 
»Jag ar en gäst och framling som 


ar i himmelen». 


. ha medborgarskap pa jorden. Detta gör ock, att det 


. blir mer klam i vart arbete för det narvarande an för 
fralsning, for var och vara barns utbildning for 
Gud förbarma sig Over 


‘varlden an för himmelen. 
och en vackelse bland sit = folk! 


“For predikanter att beakta. 


Nar du vid en predikan laser upp en text, sä oh | 


ae var den texten star, sä att de, som ha biblar 
eller nya testamenten med sig, kunna sla upp dem och 
med, nar du läser den... Detta: ar isynnerhet nu 


ee dä sä manga troende hava nya testamentet, 
; psallaren. och sängboken i eft band, sa att de ständigt 
pha testamentet och med sig. 


PW 


med tio pund. 


De himmelska 


| l 03 | ‘ | | 
} 


Sa din säd om mörgonen' och ‘hall icke 


upp med din hand om ajitonen, ty du 
icke, vilketdera bäftre lyckas 
_ kan; och om bada Iyckades, sa 

wore det desto battre. 

Pred. 11: 6. : 


umgängelse i ditt hus, i din släkt, bland de dina! Ja, 
det finnes ingen flack pa hela jorden, dar du icke kan 
insamla sjalar at Herren. Bor du ‘an alldeles ensam 


'utan all umgängelse med andra människor, sä skalldu 
dock kunna verka Over allt. Din bön skall styrka dem, 

som arbeta pa orter, dit du icke kan komma, och din — 
Iilla ‚skärv skall hinna till de mest avlägsna hednalän- 
der. Se icke därpä, att du är ringa, utan darpa, tt 
Herren’ anda vill lata dig vara med. Och mäste du an . | 
ga ästad: med tärar och ätervända med tärar, sa bliv 
-icke klenmodig utan betänk, att verket icke är ditt utan 
| . Vad du mahanda -icke med din bekännese 
kan verka pa det ställe, dar du bor, det verkar du 
 kanske genom din bön och din skarv pa orter,somdu 
:Utan frukt skall du icke vara. Var blott — 
trogen och hall dig-med, pa vad sätt du kan, Overallt 
i det stora missionsarbetet. Har du ock fatt blott cm . | 
blott ett halvt pund, ockra dä darmed och vet, att det 
skaffar mer frukt att vara trogen medett pund An otrogen 
Och far du se frukt, sa fröjdas med _ 
Herren, ty bdde den, som sdr, och den, som uppskdr, | 
skola tillsammans glädjas. Men akta dig för formatenhet! . 
Betank, att utsddet dr icke ditt utan Herrens, samt att . 
frukten tillhör icke dig utan Herren. Herren bevare oss — 
i sin fruktan och hjalpe oss, icke blott att arbeta troget 
och ihärdigt utan ock med Öödmjukhet, sa att vi aldrig — 
glömma .bort, att vi aro som 


Herrens. 


1a vara med. 
w. 


Nar ı man gar ı kyrkan. 


Ga med en 


tillbedjare, och halsa vid slutet hjartligt pa alla, som 


— 


se, att. det ar din lust, din wat att täna 
honom, vars mat det varit och ar att tjäna dig till sa- 
- lighet! Vittna om honom med ord och med hela din 


GA tidigt till kyrkan. Var ej endast punktlig 
din plats före den timme, da det ar att 
prodikan. skall börja. 
“Under vagen tank 
pa, vart du skall ga. Undvik ett tanklöst och en 
0... konversation om varldsliga Saker, 
00 När du kommer in i kyrkan, sa bed for dig: sjalv ee. 
och för andra. Beslut, att du icke skall nära entanke, 
ej fasta dina ögon pa nagon sak, ej yttra ett ord, som 
kan leda dina tankar ran det metige andamal, for vilket. 
‚du har kommit. 
Tag en aktiv de: i predikan 'ähörare och. 


räkar att möta, ihagkommande, att u kam- 
ar en del av -kristlig aktning. | 
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 flertal av de äldre. 


_PIETISTEN. 


Petter Magnus Jonasson 


‚Be gamle kamparne hemkallas, den ene eer’ ben 
beacbdies Da ehe ar slut, ga de att bara kronan, dessa 


‘som vandrat pa den smala vägen 
| och som följt sin Mästare genom 


och gott rykte. 
 föreständaren, hemmansägaren 
Hastholmen. Han av!ed i Karls- 
krona den 8 mars 1910 ii en älder 
av 76 ar, 3 man. 
sen. 


PM. 


M. Jonasson. | 


predikanter. 


Give Gud det finge förbliva sa! 


Jonasson var Aven föreständare for söndagsskol- 
ee) verksamheten och fick säkerligen, Gud till pris, ned- 
 Agga mangét evigheisfrö till frälsning i de ungas hjärtan. | 
„Han var även poetiskt begavad och författade poem, 
upplästes via. isynnerhet vid 
In i. de ‘dagarne av. sin levnad talade han : 
= tröstande och, uppmuntrande till de troende, som be- _ 
‚sökte hans sjukbadd. De som Annu ej lamnat sig at 
- Gud, ‘uppmanade han att tanka pa sin skapare i sin 
ungdom, förr an de onda dagar komma och aren nalkas. 
Bo Han ingick i den eviga vilan i frid och somnade 


4 som ett barn i sin moders famn, utan att nägot moln kalla slutet, men som endast ar början, och du skall 
genom tärarna ‘se av en vars 


Frid över den hemgangnes minnel Br ned. | 


av tvivel drog över hans sjal under hans sjukdom. Han 
“ade förmänen att ha’en son, N. J. Fridström,i Kina 
EM missionär. 


liten flicka och bodde i 
‘-kans svar var.fullt av sanning. MA vi, som kalla oss’ 


ära och smälek, genom ont rykte kristna, se till, att vi vandra säsom han vandrade. Mi 


En av dem, som. 


nu fätt hembud, var församlings- fotspär. 


 törnestigar, leda de dock säkert till det ljusa, höga mäl, 
dar sären läkas och tärarna: torkas av, och dar ett evigt 


Petter Magnus Jonasson i Östra. 


_ Han har varit 
y troende sedan unga ar och tillhérde 
’ den gamla tidens kristna pa plat- 
Han var ordförande och före- 
ständare för Östra Hästholmens fri- 
 församling iöver 20 ar. For jon 
| tid sedan begärde han entledigande 
fran föreständarebefattningen men .ombads av distrikts- 
 föreständaren O. N. Thomsson att kvarstä till ärets slut. 
‘Just vid utgangen av den tiden, nämligen den 29 dec. 
 sjuknade han, och det blev hans sista sjukdom. : 
roll ‘pa sin post, föll i striden, men föll säsom segrare. 
‘Jonasson var en begavad man, val hemmastadd 1 
é Guds ord. Han var ock frisinnad, varför -vannerna pa 
platsen och. isynnerhet han sjalv hade manga saliga 
stunder kring Guds ord, framburet av olika samfunds 
Valsignelsen. härav har. ocksä visat sig 
daruti, att Gud med sin vackande Ande besökt Jonas- 
sons hembygd den ena gangen efter den andra. 
i vinter har Gud gätt fram dar med en kraftig vackelse _ 
och med fA undantag vunnit alla de unga och även ett 
Det sages, att väckelsen har varit_ 
ga kraftig, att knappast nagot hjarta blivit oberört av | 
-. Guds Ande. Jonasson var en framsynt man, som noga 
gav akt pa de försök, som gjordes att bilda flera par- 
tier pa platsen. Sedan fordom finns dar en grupp s. k. 
_ kyrkliga eller lutheraner, ur vilkas krets de frie gätt ut 
bildat friforsamlingen. 
__ kraftig del av väckelsen i vinter, att de smält ihop med — 
de frie, sa det kan sagas, att de blivit ett hjarta och. 
sjal. : 


och innerligt. | 


Han 


ven : 


till: den gamle, 
hennes hjärta klappade väldsamt, men hon gick likval. 


Dessa lutherska ha fatt sa 


Att vara. en 


En liten flicka tillfrägades en gäng, vad det ar att 
vara en kristen. Den lilla svarade: 
det samma, som Jesus skulle göra, om han vore en 
det har huset.» Den lilla fie 


det bli vär käraste uppgift att söka vandra:i Mästarens 
Om ocksä de sparen stundom föra oss pa - 


S. 


* 


aven en,” som ar liten och ringe. > an fa 
med: och tjana. till visas. av följande lila 


| händelse. | 


Ver en Ricka, som ‘Alskade Jesus, 
Denna .kärlek till. Frälsaren drev henge: 
till att séka göra nägot för honom. 

afton var hon med pa en bOnestund,’ som 


| uti en bondgard. Fran sin plats, dar hon satt, sag — 
hon en gammal man komma in pa métet. kände 
. den gamle och visste, att han var mycket ogudaktig. | 
Ofta. hade hon hört honom missbruka Guds 


namn. 
"Nu: hos. en maning- att par tala: 
med mannen och att hans 


sig. atJesus; 


Da avslutad, ‘stod. bon ‘upp. och gick 
Radd och bavande var hon och 


»Det ar. att göra 


det tilta du kan, 


Val framkommen dit, dar mannen var, sag hon upp uti eS 


henne allt mod: Dä sjönk hon ned pa sina knän och 
började: att högt bedja till Gud., Hon bad sa varmt och > 


innerligt, att. Gud skulle öppna mannens hjarta, Hon 
bad, att-hon matte fa möta honom i himmelen. 


Den gamle mannen sade sedan, att vad en pe 


dikan. ‘hase. astadkommit, det glorde den: lilla. 


bon. 
| »Gör det lia du. kan, gor det villigt och glatt, 
det alt für ain 


up. 


med strömmen bort mot ett ändlöst hav. Och du, som. 


- bedrogs pa livets inbillade lycka, du, som tröttnar, för- 
; tvivlar, sjunker och icke mer formar resa dig upp, ae 


din tarade blick mot det oändliga, bortom det, som vi. 


4 


s 


minuter, säsom vore de outslitliga, minns, att du flyter = 


2 


hans ansikte, men da hon sag de bistra. dragen betogs 4 
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FAR N 


stödsfonden. 


evangeliska möten. 
 bättre att predika kärlek än hat. 
- darfor bedja, arbeta, offra och vänta skörd. 

oss heller glömma att tacka för och at den 
vi i fatt. 


= B57. 


| 


— 


[7 


Det Husnar. Fran en av som arbe- 
- tar pa s. k. mörka orter inom Västergötland, ha vi fatt 

Pa ett ställe har en mis-. 
 sionsförening kunnat bildas med 20 mediemmar, Pa 
.. ett par andra platser hava godsägarne Oppnat sina hus 
: De ha börjat inse, att det ar 


mottaga goda underrättelser. 


Det ljusnar. Ma vi 


| 1 bestämmelserna för understödsfonden ar det ocksa 


Lösnummer. 
 mangd lésnummer. 


hundratal av dem. 


 fOreskrivet, att dylikaansokningar skola vara insända 

„till: Expeditionen fore den 1 maj. 
„sökan vara ätföljd av ett intyg. frän den 


‚Därjämte skall an- 


_ Det behöva även predikanter, föräldrar och barn m. fi. 


«Men om 1 fingen ‘lasa föredragningslistorna för t. ex. 


+ 
> x bed 
4 


Svenska Missionsförbundets styrelse- eller missions- 
Re utskottssammantraden, $4 skullen I kanske strax ut- 


brista: »Vi mdste bedja for de man, som aro med dar, 


Men lät 


ate | till dem, som ha tanke pa att fa nagot 
Me, anslag sig tilldelat ur den s. k. understödsfonden för detta _ 
©. Ar. Vi hava ett stort antal gamla predikanter och pre- 
‘= dikanters änkor, som i man av behov och tillgang fa 
nagot litet till hjalp for det lekamliga uppehället. An- 
©. sökningar om dylika understöd mäste insändas för varje 


pa Skulle det icke finnas nägra, som 
skulle vara villiga att salja losnummer av vara tidningar? 
-. Vid vissa av de större mötena skulle man kunna sälja 
an Och för varje gang vara tidningar — 
ee utkomma, skulle det kunna säljas tusentals exemplar, 
blott vi hade en ordnad av och we 


under föregäende ar. 


‘tacksamhet. 
»Skänes predikantförbunds sjuk- och begravningskassa>, 
Denna kassa bildades och trädde i kraft den I nov. . 
1909, Styrelsen, som haft kassans angelagenheter om _ 
dessa tva manader, tacksam ansvarsfrihet 
 Mötet var mycket gott ‘och av "Vän- 
‚nerna i Ousby hade ock gjort allt för att bereda predi- — 
‚kanterna vederkvickelse. ma Gud lona 


Söndagsskollärarekurs. 


Söndagsskollärarekurs har hallits med sOndagsskol- 
 lärarne inom Lut. Missionsföreningen och forsamling- 
arna i Betesdakyrkan och Valhalla, Stockholm, under | 


februari mänad under ledning- av magister Norborg och 


'överlärare A. Blomgvist. Kursen, som hällits omväx- 


lande i Immanuelskyrkan, Södra missionshuset, missions- 


husen Karlbergsvägen 68 och Kungsgatan 48, avsluta- - 
des i Betlehemskyrkan i Sundbyberg den 9 mars. Omkr. 

500 lärare fran Stockholm jämte Betlehemskyrkans 1A- 
rarekär och församling deltog i festen, vid vilken före- 


kom tal av pred. A. Rosen, magister J. Norborg, over- 


‚läraren Axel Blomqvist och möbelhandlande Bjork. 


Festen ver en och varm 


Predikantmöte. 


‘Skanes predikantforbund holt sitt Arsmöte i 


ac 1—3 mars. Mellan 30 a 40 predikanter och andra 
forsamlingstjanare bevistade mötet. Under distriktsföre- 


standare Thomsons ordförändeskap och med pred. G. 
A. Jakobsson fran Trelleborg vid protokollet diskutera- 


des ätskilliga fragor rörande dels predikanterna sjalva, 


huru de pa basta satt i fortsättningen ma kunna repre- | 
- sentera Herren och troget tjäna honom, dels ock fragor 
rérande verksamheten, 
trycka och utgiva en traktat en gang i kvartalet att 
 delas ut i församlingarna och & s. k. mörka orter, = 


$a bestämdes bl. a. att lata 


Förbundet har under äret haft en inkomst av kr. 


49: is, och kassans tillgängar voro vid ärsskiftet kr. 
| 
ende styrelsen, vilken” ocksa ätervaldes med undantag 
av -pred. Söderlund i Lund, som önskat avga. 1 hans 


‘ Tacksam ansvarsfrihet beviljades den avga- 


ställe invaldes G. A. Jakobsson, Trelleborg. 


föreläsning hölls av pred. Ax. Andresén fran 
a Trelleborg Over ämnet: »Personligheten i evangelii tjänsı>. 


Landtingsman Sven Bengtsson fran Norup inbjöd 


| skänepredikanterna till föreläsningskurser hos sig under 
likhet med vad som ägde rum 
 Inbjudandet: med ‘stor 


kommande sommar i 


Ag. N. Bäckström. 
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METISTEN 


Distriktsmöten. 


uppsattande av kandidater till distriktsförestän- 
 dare och distriktsrad ha distriktsmöten vidare hällits i — 
- Umea, Sundsvall, Linköping, Herrljunga och Jönköping. _ 
5. Mölet i Umed hölls. den 12 mars med ombud för — 


föreningar och församlingar, som. tillhöra andra delen 
av I:sta distriktet. 

.... Som. kandidat till denna del av. distriktet valde 
 mötet'nuvarande L. A. Holmström, 
Umeä. 


Till av distriktsradet beslot mötet att. 
 föresiä predikanten And. Bergfors, Umea, predikanten 
N. -A. Brändström, Safvar, och jagmastaren D. Grufman, 
- Umea, samt till deras suppleanter Isak Isaksson, Hvit- 


vattnet, Bjurholm, och kassör C. Brolin, Umea. 


. I Sundsvall hölls mötet den 18 mars med ombud 


| frän södra delen av andra distriktet. 


nämligen predikanten O. W. Genander, Nyköping. 
| Till ledamöter i distriktsrädet beslöt mötet att före- 


sla förre riksdagsmannen .), Hellgren, Sundsvall, gross- 


handlaren N. Damstedt, Brunne, Fränö, och handlanden 
-C. M. Hellstrom, Östersund. Till deras suppleanter val- 


badmästaren J. Andersson, Ostersund, och Band: 
anden J. Vestberg, ‘Brunne, Fränö. | 


For tionde distriktet hölls möten t Linkoping och 


Oskarsharın den 19 och 20 mars. 


Som kandidat till distriktsföreständare inom detta 
distrikt valdes pa bäda ställena predikanten E. Jansson, 


‘Linképing. PA mötet i Linköping uttalade ombuden 


som sitt önskemäl, att Östergötland sa fort som möjligt 


matte bli ett distrikt för sig. Samma Onskan uttalades — 
_ Aven betraffande Kalmar län pa möfet i Oskarshamn. 


I: Herrljunga hölls möte med ombuden- fran för: 


_samlingar och missionsföreningar inom monde distriktet | 
den 18 mars. 


Som kandidat till, distriktsforestandare for nlonde vid Sv. Missionsförbundets Missionsskola, Gust. 


Moberg, som ock antagit ‘Platsen 
‚den I nasta aug. 


distriktet valdes nuvarande distriktsföreständaren Aug. 
 Hanssou, Alingsäs. 


 bundets styrelse, som har att undersöka, om det ar 


nödvändigt att göra förändring i den nu varande di- 
striktsindelningen. Till distriktsräd beslöt mötet att före- 
_ $la predikanten J. Norberg, Göteborg, direktör A. Hem- 
. berg, Lidképing och riksdagsman H. Karlsson, Herr- 

rg Till suppleanter utsägos ‚predikant G. Bergh, 
Boras, och A. Bergström, Stenstorp. 
Vid distriktsmötet i. Jönköping, som hölls den 2 
uppsattes enhälligt till kandidat för distriktsföre- 
ständarebefattningen inom 8:de distriktet nuvarande inne- 


_ijunga. 


april, 


havaren av denna befattning, missionären W. Walldén. 
» Till distriktsrad valdes: 


-Suppleanter: Handlanden A. W. Larsson, Jonkoping, 
samt Jantbrukaren Aug. Johansson, Asen, 


; é 7 

7 


 förbundets yttre mission. 


Fragan om distriktets delning före- 
kom Aven. Men den hänsköts till Svenska Missionsför- — 


Predikanten A. Ohldén, Jön- 
‘hoping. lantbiukaren S. M. Pettersson, Smälandsstenar 
„och predikanten E. Friman, Halmstad. 


Bit större missionsmöte hölls i Missionshuset i 
Särna, 
under medverkan av kongomissionären Teofil Ceder och % 


lördagen den 12 och söndagen den 13 mars, 


förvaltaren Joh. Dahlman, Mora, m. fil. 


Det var nu första gängen nägon av vara missio- - 
.närer besökte dessa bygder, och detta br. Ceders besök © 
hade därför. sin stora betydelse för Svenska Missions- _ 
‘Tillslutningen var stor och 
 glädjen missionär Ceders var bland 


| mötesbesökarne. 
Som kandidat till distriktsföreständare för andra | 


distriktet. utsags har densamme, som valdes 1 Solleftea, 


Kristliga h hade gladjen att 

palmsöndagen fa inviga en ny orgel i Skara misions- — 
hus. Orgeln, som kostat 600 kr., har av féreningen 
En stor del av beloppet har tecknats eee 


betalats kontant. 
av ungdomsforeningens egna medlemmar. 


Missionsföreningens ordförande, bokhändiaren A. 
-Grangqvist, frambar denna till ungdoms- 
föreningen. | 


| hdlls a Beistiakeneiiet Bouse 
bruk, söndagen den 20 mars. PA förmiddagen var dt  —s_ 
bönemöfe och diskussion angaendé söndagsskolverksam- | 
_heten. 


olika platser efter Adalen. 
Nyeds. til, kallat 


: predikanit och föreständare kallat predikanten Th. Lund- 


mark. Lundmark, som varit predikant inom-Mölndals — 


"Missionsförening i nara sju ar, har antagit kallelsen 
| och tillträder plalsen i Trollhattan instundande sommar. | 


dagen, dä.18 nya mediemmar hälsades välkomna vid | 


nattvardsfirandet. Det var en dag rik pa välsignelser. 
Mötesdeltagarne fingo rikligen erfara följderna av Kristi — 


fullkomliga fralsningsverk. Unga och gamla gävo ut- — 


tryck för sina känslor och sin tro i. tal, bon ‚och Eat 


näd varar i evighet,» 


“Vilckelsens vindar. 
har under nagra veckor pagatt en mycket en: 


_ andlig vackelse.. Hela socknen synes berörd, och manga, 
manga hava kommit till Herren. 


Och pa eftermiddagen hölls offentligt möte med — 
‘fOredrag av predikanterna Blomkvist frän Nya Dal, Aker- ae 
lund fran Köja och E. Nordstrém. 


: Mötet var gott och präglat av en stilla hide ‘samt 4 
besökt av manga för | initeenerade 


pa | 


8 april 1910 ~~ 
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| adie stallen inom ar Herrens ande 


 Ärsmöten. 


Palänge krets av ‘Kalix. höll sitt 

ee den 12. och 13 mars. Mötet var talrikt besökt 
och den rymliga lokalen var fylld av tacksamma ähörare. 
Till stor glädje för Herrens vänner ha flere i den kret- 


.sen lämnat sina hjartan at Gud under den senare Sete 


til vilken’ ungdomsföreningen inbjudits. 


Se vidare under »Skulden Beisld.s 
Arboga Friförsamling höll arsfest annandag a 


sionsberättelser föredrogos och framgick därav, att un- 


K a@er aret tjuguen medlemmar intagits i forsamlingen, Sex 


hade i tron avsomnat, sju flyttat till annan ort och att 


-‘mediemsantalet vid ärets slut utgjorde 247. För olika 


13° februari. 


avbrott. 


tianssamhälle. 
Vorfoge över tre predikanter. 


ea Summan av under äret insam- _ 
Jade medel har i denna förening uppgatt till kronor 
88, 

4 januari voro kr. 91,426: 70, hava under Aret dkats 
med kr. 977: 48, sa att de vid ärets slut upped til 


_ missionsandamal hade under äret insamlats kr. 5,985: 19° 
 d&rav till Svenska Missionsförbundet kr. 1,052. Tre nya 
-  medlemmar intogos i församlingen, varefter festen av- 
_..$Slutades med firande av Herrens nattvard och var det 
hela en av dessa oförgätliga stunder for denna lilla 


Herren vare ära och lov för allt. 
 Mölndals Missionsférening höll sitt ärsmöte den 


Verksamheten.. har genom Guds nad fortgätt utan 


Pris. och “u. 


‘Hernésands Immanuelskyrkas Ungdomsfärenikg fire: 
ee a de sin arsfest i Immanuelskyrkan söndagen den 13 mars. 


_ Av ärs- och revisionsberättelsen framgick, att före- 


kunde se tillbaka m ett av valsignat 
verksamhetsär. 
Räkenskaperna for ar 1909 en summa 
av 548 kr. 
‘Vasterbottens, Ansgariiférening firade sitt 
i Hörnsjö under paskhelgen. 
=. funnit sig fran bade nar och fjarran, sa att det rymliga 
missionshuset var fullsatt. 
begärt anslutning, sa att Ansgariiféreningen nu bestaf 
fjorton skilda föreningar. 
beslöts att kalla en predikant med station i Vännäs sta- 


-Medlemsantalet ar för närvarande 39. 


' Tre nya föreningar hade 


-Tillgangarna utöver skulderna, som den 


5 kr. 92,404: 


Under äret ha i föreningen intagits 65 medlemmar, 
ee 12 2 utfiyttat till annan ort, 2 utgatt och 16 hava avlidit. 


PIETISTEN. 


Ars- och revi- | 


-Inkomster och utgifter ha under äret ba- 
_lanserat 4 en summa av omkr. kr. 2,400. | 
_ tillgängar voro kr. 19,684: 31. 


x Nägon egentlig väckelse har icke försports, 
dock har Herren tagit ut en da och en da for, pet rike, 
‚hans namn ti 


betald under äret. 
vilkens tur blir nästa 


Folk hade in- | 


För nästa verksamhetsar 


Ty livets skog ar sald ät.dödens makt, 

Dess yxa gar och fäller trädens stammar. 
Men bortom gravens korsbekrönta trakt 
Den Stora päskens morgonrodnad. flammar. 


Dar är vart hem, var langtans gyline stad. 
Dar fa vi mötas efter pilgrimsfärden. — 
Dit ser var sjal, dit ilar tanken glad. — 
Sall var och en som Övervunnit variden.» 


"Skulden betald.” | 


Fran Nerike skrives: 
Viby Missionsförening hade Marie bebbdeisniee an- 
ordnat en tacksägelsefest med anledning av, att forsam- 


lingen nu är skuldfri a sina trenne missionshus Sten- 
kulla, Wretstorp och Laggaretorp. Redogörelsen för 


senaste arets räkenskaper utvisar, att församlingens mis- 
sionshus representerar ett värde av tillsammans 17,376 
kr. och inventarierna 1,286 kr. Församlingen äger 


dessutom en fond a 1,000 kr., varav ärliga rantan skall 
- anvandas at fattiga och behövande inom församlingen, 


samt en s. k. prédikantfond a 3,000 kr., varav rantan 


Skall anvandas till, at forsamlingens 
‚kanter. 


Missionsförening i i Värmland 
underratta, att skulden 4 dess missionshus 1 Tobynär — 
1908 blivit betald ävensom en förra äret | 
Orgel, Gud allena tillkomme aran! 


Fran Pälänge krets av Kalix | 
deläs. med glädje, att skulden pa dess missionshus blivit 
Alltsa ar det klart aven dar; ‚Fä 


‘ 


Det framat.. 
kommer du? 


comme 
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Däri stod bland annat: 


For tid sande jag alla församlingars 
ordförande och predikanter ett cirkulär att töreläsas. 
-forsamlingarna. 
»Med av det som vi enligt Koi 
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ferensens beslut i somras gjorde, voro vi tvungna att 
taga ett län pa tio tusen (10,000) kronor. Det. betala- 
des, nar offermedien började inflyta. Men nu, nar alla 
löner till vara mission3rer mast avsändas och en mangd 
rakningar betalas, ha vi mast lana samma summa igen. 
Manne det i vdra församlingar över hela. landet finnes | 
ett hundra personer, som kunna och vilja offra ett hundra 
kronor var? Da ar den skulden betald, och vi slippa 
. för dess skull anvanda nagot av de blivande sparbösse- 
medien. Vilken härlig sak vore icke det! Vem vill vara 
_ med? . Undertecknad säger: »Jo jag.» Sa ar borjan 
gjord. Ma nu fortsättning félja> 
‘IT mo 2 av Pietisten inforde jag ovanstäende figur. 

och skrev därom: 
. „.»Var aro nu de hundra? Nägra hava givit sig tillkanna 
och sant in var sina hundra kronor. De överkorsade 
utorna visa deras antal. »Inte flera?» säger du för- 
 vänad. 
»Det skola vi vara med om.» Men sä dröjde de, och 
sa glömde de. Kanske du själv var en av dem. Gör 
det därför strax, sa att du icke glömmer det igen. Da 
fa vi i nästa nummer visa alla rutorna Överkorsade. Blir 
det nagra éverkorsade rutor pa sidan, sa skadar det icke.> 
_Detta var ett alldeles förhastat tal: Därför mäste 
gie ut igen i n:0 3, 4,5 och 6. Och nu kommer den 
för sjätte gängen. F jorton rutor aro éverkorsade, sedan | 


81. Varfor dur.  Broderligen 


stöd ät de evangelister, vilka icke hava HAgOR DL. 


A, L. G. Gm L. Andersson, Tidahoim ......... 


> 
A. P, Person, Amerika, 
Sv. Missionsforbundet till ntdeining bland de fat- 


Gud löne eder, för vad I haven gjort. 
i Mars 190. 


And. Lindström. 


Falsk sann 1 rikedom, 
ee... Text for den 17 april 1910: ‚Luk. 12: 13-21, 


lararen’ fOrbereder sig for att tala til bared Over 
ren dass text, bör han läsa och begrunda ett par andra texter, 
i »vilka Herren liksom här varnar för det orätta bruket av de 


'»>Huru skall det förklaras?» Jo, de andra tankte: 


den sist var ute. Tank, om vi mune slippa se den i- 'utan oupphörligt avb 


skulle börja säga ut allt, vad vi tänka pä under t. ex. enpre- 
.dikan eller en andaktsstund i söndagsskolan — skulle deras 


antal bli stort, eller ringa, hjärtan stadigt bida och 
till det som talas? 


 ingenting i edra hjartan, barn, v 
‘for medel, som. äro avsedda till under. 


Lars Nilsson, R44, Rans . 25 kr 


gm Ad. Anderson, Tjallmo 30 Be 


till vara?. 


människor med outtröttli 


det — en del förkorta sitt liv. 
.värde och lycka berodde pa penningar. Huru betecknasenligt = = | 
1 Tim. 6: 10 girigheten — denna lust att hava mer? Sdsom 
en till allt ont: ‚lögn, ran, mord etc. 


Jigt vi givit? 
att mannen var rik och hade en rikt egendom? Intet. 

_ Dä de gamla ladorna ej räckte till oc 

— huru mycken 


tiknelsed om den förvaltaren, Luk. 16: 1-18 
framställningen av den rike mannen och Lasarus, Luk. 16: 19 — 
=i. Stérre delen av var text för i dag utgöres ay en av ox, 
Jesu liknelser, och, sedan vi läst.texten, skola vi först ge akt . 


‘ning. 


‚Texten läses. 


Anledningen till | vv... 13, 14. 


Se pä den 1 v, av kapitlet och säg, om mycket eller 7.6 
Herren? | vilken avsikt samlades> 
For att höra väckelsens och trés- 
tens ord. Vid det tillfalle, varom var text talar, höll Jesus =— 


litet folk samlats omkrin 
skarorna omkring honom 


till sina lärjungar ett genom marg och ben gäende tal om de 


lidanden och de försakelser, som de mäste genomgä i hans 
efterföljelse och tillade: Rädens icke för dem, som dräpakrop- 
pen och sedan icke hava makt att göra nägot mera. Menjag mond 
vill visa eder, för vilken I skolen rädas. Rädens för den,som, — Er 
sedan han har dräpt, har makt att kasta till helvetet. Ja, §—s’ 
‘Under det Herren talade = 


säger Jag eder, för honom rädens. 
Vv 


dessa allvarliga ord, blev han enligt V. 13 avbruten av vem? 


Av en man ur folkhopen. | Pen 
Nu var det icke en lam, som bars fram; icke en blind, rs 
som ropade: ‚Jesus, Davids son, förbarma dig 'över mig! icke re 
en hövidsman, som bad för sin tjänare, icke en fader eller = 

_ moder, som anropade Herren för sitt barn. Vem var det dä? 
Vad var det, som lag den mannen om hjartat? En arvalvist, . » <> 
Med vilka ord beder han Herren slita denna tvist? Huru — 
‘mycket av Jesu allvarliga ord hade stannat i hans hjarta? =~ 
‘Vad hindrade nonom att höra? Arvet, d. v. s, tanken darpa. ts 
det manga eller fa, som jordiska tankar, la 
att höra, da Herren ta Me 


ner och beräkningar icke ‘ha ti 
a honom? Tank, om vi var och en 


O, vad mycket och mangahanda 


det är, som rör sig pa djupet i A: människohjärtat Det ar val 


edra tankar!. 


Med vilka strangt tillbakavisande ord svarar Herren man-. a 

till domare eller skiftes: 
ar 

 „ människa och har säledes i denna stund viktigare saker tt 

tänka pa än arvstvister; jag ar Kristus och har längt 


Ett hj jartligt tack till de 
ör 


nen? Människa, vem har satt mi 


man över eder? Det är som ville Herren säga: 


 Liknelsens innehäll, Y. 15. 


de korta ord, med: vilka ve 15 

liknelsens innehäll? Sen till och tagen eder tillvıra 

. for all girighet. For huru mycken girighet skola vi aga OB 
ramträdde denna syndieneller 

_ T mangskiftande former? Den som älskar penningen förr dss 
eu skull, huru mycken glädje i livet bereder den:sig därav? - 

— den människan lägger 
Vv 


ör all girighet. 


a hög. 
en djävulsk makt penningen 4 


iver a 


av penningar in i liv? 


liknelsen, vv. 16—20, 


ket avbryter Herren? Svara | = 
inför eder Alva, och inför Gud! Kommen ihäg, att Gud Ber... Br! 


DA ser man, 
arför sträva de flesta 
fd mer och mer? Delsf6r 
att fä utsikt till ett liv 1 njutning, dels därför att penningen - 
ger anseende och myndighet, Huru qu griper ofta förlusten  __ 
ngen förlorar férstan-- 
Det är som om livets hela _—_- 


ot r nu Herren den förmaning, som han 


d en liknelse. Huru mycket orätt lag dari, 


oratt, att 


han beslöt bygga nya - 
irighet lag dari? Ingen. Var det rätt eller — | 
an ville samla in sin gröda i ladorna? Det var — 

ratt. Huru ‚han detta av Vv. 
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i» goda,.sager han. ‘Huru utvecklar han närmare enligt v. 19, 
vari hans skatt bestar? Sjal, du har mycket gott förvarat (sh 

mycket att det räcker) For 

var glad. Vad skola vi säga om sädan sjalaspis — sadan. 


r manga ar: giv dig ro, at, drick, 


“ar denne man ensam om dylikt eller har han nägra-själs- 


+ 


frander? Han har manga likar. »Allestädes finnas människor, | 
vilkas gladje brinner upp med en gammal lada, vilkas ro och 
frid förloras med förlusten av nägot tusen kronor.» Varpä 


är en sädan människas glädje och hopp byggt? Pa denlösa 


| 


: Men om man kunde betrygga sig mot alla förluster — 


hurudana or] seeped aro dock jordiska ägodelar, ja, allt vad 
jorden har 


-Usla — falska. Varfér? Vad kan Gud nar som 
hälst komma med?. Du däre, i denna natt skall man kräva 
din själ av dig, och vem skall da fa vad du har tillrett? Huru 


 anses de, som kunna samla penningar har.i världen? Visa _ 
och förständiga. Men om de icke dro rika pa himmelska hä- 
vor, vad kallar Gud dem? Därar. Vari bestar deras därskap? 


De samla och leva, som om de alltid skulle stanna pa jorden, 
ehuru de vilket ögonblick som helst kunna kallas „hädan. 
Vad vill Herren säga med sin fraga? Vem skall dä fa etc.? 


»Vem som fär det, men du kan icke taga det med dig.» Huru 
a. den apostoliska förmaningen med avseende pä tiden? 


iden häreiter är kort. De som köpa vare säsom behölle de 
icke och de, som bruka denna världen, säsom brukade de 


henne icke; ty denna världens väsende förgäs. 


Liknelsens tillämpning, v. 21. 
Huru 


infor Guds dom. Huru mycket gälla dar penningar, titlar och 


tang? Vad gäller dar? Det fördolda livet i Gud och den nya 
människans prydnader. Det ar sann rikedom. = 
_. Minnesvers (Matt. 16: 26 a): Ty vad-skall det hjälpa en 
männıska, om hon-vinner hela världen, men forlorar sin sjal? 


$ 


Det förlorade färet och den borttappade penningen. 
Text-för den 24 april 1910; Luk. 15: 1-10. 


syndiga liv. Vilken var. den ende, som ville veta av sädant 


x 


folk? Huru nara ville de komma Herren? Sa nara som möj- 


ligt, ty de voro angelägna att kunna uppfänga Kar ord, Huru 
förhöll sig Herren till dem: tog han emot dem eller avvisade 


oe | _. han dem?, Han ar sä vänlıg och tillgänglig, att de känna sig 


=) hemmastadda hos honom. Huru mycket av det fariseiska frän- 


Huru lyder nu Herrens korta och träffande tillampning? 
Sd gar det den, som samlar Skatter at sig själv, och som icke 
är rik för Gud. Huru gär det honom? 


FTIR] | ans själ kraves ifran 
honom, och da ar han den allra fattigaste, när san skall sta 


| 1: ..av Lukas evangelium kan man kalla sen 
vid dörr till paradiset», sasom’ Luther kallar Rom. 1: 16. Her- 
- ren uppenbarar i detta kap. den ‘6versvinnerliga rikedomen av 
‘sin barmhärtiga kärlek. | tre liknelser ger han en allsidig 
bild av sitt varkunnsamma frälsarehjärta och av sitt sätt att 
 umgäs ‘med botfärdiga syndare, | dag skola vi betrakta lik» 
nelserna om ett förlorat far och en borttappad penning. 


Anledningen till liknelserna, vv. 1,2. 


__ Läsen verserna 1 och 2! Om vilka talas det i I v.? 
’. Dessa publikaner, (skatteindrivare) och syndare voro varandra 
- Olika i mycket, men i vilket avseende voro de varandra lika? 
_. Huru ansägos de av fariséerna och folket i allmanhet? Säsom | 
- stora syndare. Vilka ord yoro i folkets ögon och 6ron lik- 
- tydiga? Orden: pubikaner och syndare. 1 vilket annat avse- 
_...ende voro de varandra lika? Däruti, att de ville höra Jesus 
verkligen. kommo för att héra. Vad ville de héra? 
| yille höra, huru de skulle komma ifran sina synder och sitt 


stötandet. och högmodet fanns hos honom? Hans karleksfulla — 


deltagande drog dem likt en magnet till hans person. Och 
vilken publikan hade Herren upptagit i sin förtroliga krets? 
Levi eller Matteus. 


Med visket ord angiva fariséerna, att, han icke blott tog 


‘emot syndare utan umgicks förtroligt med dem? Ordet äter 
med dem. Huru förhälla de sig till Herren Jesus, vilka vilja 
leva fritt i sina synder? De-draga sig ifran honom. Huru 
förhälla sig de egenrättfärdiga fariséerna? De knorra och 
knota. Nägot värre i deras tanke kunde icke sägas om en 
människa och synnerligen om en profet 4n — vad? Men nägot 


_ bättre eller mera sant hava fariséerna och de skriftlärda i 
sjalva verket aldrig vittnat om Jesus; ty vilket vittnesbörd ar 
verkligen sant? Jesus mottager syndare och äter med dem. 
— Men icke det allenast: han söker efter syndare, nar de icke 


komma till honom, Detta skola vi nu se i liknelserna. — 


 Mannen och det förlorade faret. vv. 


4. Det är möjligt, att hos ähörarne funnos flere, 
som ägde färahjordar, eftersom Herren tar bilden av fär. Huru 
mängen av er — vill han säga — lämnar i ökıen at död och 


undergäng ett enda fär, som löper bort ifrän hjorden, och 
tröstar sig därmed, att han. har 99 kvar? Ingen. Vem kan | 
da mycket mindre lämna nagon syndare att förgäs? Förlusten | 
av ett far kan synas ringa, men vad tanker dock var och en © 
pa? Det stackars värnlösa farets nöd och elände där iöknen. | 
ems hjärta brister av förbarmande för nöd? 
an lämnar hjorden 
och tanker blott pa det förlorade färet, huru han skall finna | 
det. Huru mycket mer är en människa än ett far? Vad iäm- | 
nade Herren Jesus för att uppsöka de förtappade? Han läm- — 
nade himlens änglar och all härlighet och steg hit nedidenna — 
Ett förvillat far kan lätt bliva förvildat. Ar det mdjligt 
eller icke för färet att självt hitta tillbaka till herden och hjor- 
den? Det är icke mdjligt. Vad mäste därtör ske, om detej 
_ skall «ga förlorat? Det mäste uppsdkas. Sa ar det ock med 
en syndare; ty huru manga människor kunna av sig själva 
: omvända sig? Jesus ar den mannen, som gar efter en var, 
som är f6rlorad. Och även eft far bland hundra saknas. 
Ingen enda själ vill Herren förlora. Huru länge söker han? | — 
Till dess han finner det. Har se vi hans ihardighet, talamod =  . 


Huru langt gar mannen? säger Herren. 


och uthallighet. 


ker herden sin gladje? 


Huru tillampar Herren Jesus liknelsen? Vilka gladjas _ 
säledes, sa ofta en syndare vänder sig till Gud? Jesusglädes, — 
_ Fadren glädes, himlens änglar glädjas, och alla saliga 1 him- 
„len gıädjas. Och huru stor ar glädjen? »Sa stor ar gladjen 


över den ene, att himlens saliga invanare icke ha tid att i det 


ögonblicket tanka pa dem, som redan 4ro rättfärdiga dels pa 


Kvinnan och den borttappade penningen, vv. 6-10, 
Det ar samma sak Herren vill belysa även med dnna 


liknelse, ehuru fran en annan synpunkt, I förra liknelsen var 


.det en rik man, som gjorde en jämförelsevis ringa förlust, dd . _ 
ett far av hundra gick bort, men huru ar det har? Kvinnans  - 
-egendom bestar av tio penningar, och da hon tappar en, @r 
det en jämförelsevis stor del av vad hon ager. Vaddrev — 


mannen att söka det förlorade faret? Farets nöd — det var 


medlidande, icke färets stora varde. Har ar det icke medli- 


dande —> vad förmär har kvinnan att tända ljus och söka 


granneligen, till dess hon finner penningen? Det ar penning-. 


Herren ställer till fariséerna en fräga, vilken ar ägnad 
att pä en gang fora dem mitt in uti saken — huru lyder den. 
frägan? V. 


Herden bär hem färet, w.5-. 

| Färet är medtaget av trötthet, och det varken lockas eller © 
drives hem — huru heter det enligt v. 5? Var far säledes — 
faret vila? Fran herdens axel ar icke längt till hans öra — . 

du kan viska din nöd för honom. Själva vandringen är för 
färet en vila, och vad är den för herden? En glädje. Och 
glädjen är sa stor, att han icke kan sluta den inom sig själv 
utan delar den med — vilka? Se v. 6!-Med vilka ord uttryc- — 
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gläder sig Sver deras sinnesändring. 
| Nägon har sagt, att Jesus med denna andra bild fram- 


$A ock i andlig mätto. Det är icke blott Jesu medlidande 
med utan det värde han. sätter pa alla, för vilka han lidit dö- 


den, som gör, att han söker efter publikaner och syndare och 


ställer den helige Andes arbete genom församlingen, och om 
sa ar — vilkas kärlek ha vi mälad för ossi detre liknelserna? 
Sonens, Andens och Fadrens. Människan är en dyrbar va- 
relse, hon äger ett stort värde; ty vems prägel och bild bär 


‘hon? Vad liknas hon har vid? Ett far kan giva nägot ljud 
 ifran sig, men en penning ligger dar orörlig och ljudlés huru 
länge? Anda tills nagon rér vid den. Vad har Jesus avbildat 
harmed? Människans hjälplösa stallning. | 


- Vems tillhörighet 4r penningen Aven säsom borttappad? 


Vems tillhörighet är människan Aven i sitt djupt fallna tillst nd? 


Sanningens ljus — det levande ordet — bares fram, och.Anden 


 letar efter ce borttapade. En och annan far Herren rätt pa. 
Han fick ratt pa David, dä Natan lat ljuset: du dr den mannen, 
falla pa honom. Vilken sanningens strale träffade Saulus pa 
vägen till Damaskus? Da blev han funnén. _ | | 


Vad mera gjorde kvinnan än lyste efter penningen? ‘Hon 


_sopade huset. DA en syndare drager sig undan gree, 
djus, vart gar han för att utöva sina gärningar? I mör 


Nar Herren börjar »sopa» — vad kommer i dagen? Mycken 


-orattfardighet. ‘Var ligger penningen? Bland »soporna> — 1 
synd och last. Smuts och orenlighet kan fördärva en penning, | 
sa att man ej kan se konungens bild och det äsatta vardet 


— vad vansfaller en människa? | 


- Vilka medel mäste ofta användas för att fa bort den frä- — 
tande rosten pa en penning. _Skarpa medel säsom skedvatten 
eller dyl. Fram i ljuset mäste människan, om hon skall bliva 
 frälst, och vilken klang ljuder väl i Guds öron? Gud, mis- 


kunda dig över mig syndare. Vilket är det ofelbara medel, 


. varigenom var store konungs bild äterställes hos en män- 


niska? Jesu Kristi, Guds Sons blod renar av all synd. Stor 
ar glädjen redan har, men huru mycket större skall den icke 


u Minnesvers (Hes. 34: 16 a): Det förlorade skall jag upp- 


‚söka, det fördrivna skall jag fora tillbaka, det. sargade skall 
jag förbinda, och det svaga skall.jag stärka. — es. 


Johannes Norborg. 


Himmelsfärdn 


‘Den text, vi i dag skola läsa och betrakta, utgör slutet 
av Lukas berattelse om de ting, som ibland oss dro allra 


vissast. Den handlar om Kristi himmelsfard, vilken har den 


allra största betydelse för oss. Kristus har banat vag för oss _ 
till himmelen — hela hans liv var en vandring till himmelen. 
Genom himmelsfärden lade han — om vi sa fa tala — det 
_ sista vägstycket: himmel och jord blevo férenade. j= 
‘Det hander ibland, att, da tvenne världsdelar eller varids- — 
fav genom en ny farled förenas, nationernas stora man, ko- ,. 
-“nungar och furstar, samlas för att narvara vid invigningen. — 
. Da den nya och levande vagen mellan himmel och jord in- 
_vigdes, voro ombud fran den himmelska världen närvarande, | 
och nägra galileiska man voro ombuden fran den syndiga jor- 
den (Apg. 1: 10, 11). Konungen själv var närvarande och in- 
a re vägen — ja, han var (och är) själv den nya och levande 


ses. 


Jesus välsignar lärjungarne, v. 50. 


Mart förde Jesus sina lärjungar enligt v. 502. Betania, 
Jesu käraste tillflyktsort pa jorden, lag pa sluttningen avOlje- — 


 lyfter han nu sina hander 


ret, 


ridandet i Jerusalem säsom den saktmodige Sions konung, och | 
härifrän ville han nu omkring 40 dagar senare halla sitt intäg - 


i — vilket Jerusalem? I det himmelska, Han ville nu riktigt 


- äskädliggöra, att man genom förnedring gar till upphdjelse, | 
genom lidande till harlighet. 
-. Huru heter det enligt v. 50, att Jesus gjorde? Han upp- | 
lyfte sina hander och välsignade dem. Huru ofta hade han 
icke upplyft dessa hander i bön — till vem? Vad hade fien- _ 

derna gjort med dessa hander,“ som han sa villigt utstrackt _ 

pä korsets tra? De hade dem. Overvilkaupp- 
» Over sina lärjungar. | vilken av- 

sikt upplyfter han sina hander över dem? Han välsignar dem. . 


Vilken ström gick genom hela den människan, pa vilken Fräl- 


saren lade sin hand? En livets strém. Vad skedde med den © 


blinde? Med den döve? Med den stumme? Med den lame? 


Med de déda? Hos vilka mäste döden vika för Jesu välsig-  —S_. 
nande hand? Jairi dotter, änkans son i Nain. Foérvilkalevde 

Jesus under sitt timliga liv? För sitt folk. Och efter upp- = 
-standelsen? Icke heller vid sin himmelsfard tanker han pa sin 


härlighet utan pa — vilkas salighet? Människornas. Till av- 


va ig Pet han sina lärjungar och meddelar dem ljus, liv 
r motsatsen: till välsignelse? Férbannelse. Vadhar _ 
förbannelse med sig? Synden. Vi tala om girighetens förban- 
.nelse; sinnlıgheten orenar människans hjärta — hon kan ej 
tänka rent och älska det, som är rent; lögnaren blir we En 
och misstänksam. Huru känner han sig ofta? Säsom förföljd | 
_— alldeles som tjuven — om än ingen jagar honom. Och ~ 
-vilka förbannelser har icke dryckenskapen med sig! Huru 


Vad a 


manga ha varit fast för avundsjuka? For missbelatenhet? För 


_knot och knorr? Huru skall man: bli fri fran syndens förban- _ 


nelse? Vem räcker ut sina hander för att välsigna varenda 


enskild människa och draga henne ut ur férbannelsen? Att 
veta sig vara av Jesus välsignad, det Iyfter, det bar, det ger 
s gladje och frid — det ar att äga ett levande hopp om him- .. 
bliva en gang, dä alla (som kommit fram i ljuset) dro ater- 


+ Jesus uppfar till himmelen, v.5. 


Vilket mänskligt öga sag Jesus, dä han vid sin uppstan- 
-delse gick ur graven förhärligad? Intet. Men nar han upp- — | 
fur, ville han i vilkas dsyn ingä till sin härlighet?” Avkärlek 
till sina bröder hade han huru manga dagar dröjt kvar pa ——ssicg 
_ jorden efter uppständelsen? Varför? För att bereda deras 
 ögon och hjärtan för denna himmelsfard. | 
gammal sagen häller före, att det var vid middags-- 
.. Stunden Kristus uppfor till himlen. I sa fall kunna vi s4ga: 
ar Kristus född? Vid midnatt. Nar dog han? Pa aftonen. 

Vid vilken tid uppstod han? I första morgongryningen. Nar 
.. uppfor han? Vid ljusa middagen. Jesus försvann icke fran lar- 

_ jungarne nu pa samma sätt som förut — huru heter det enligt 

Apg. 1: 9? Han vart i.deras dsyn upptagen, och en sky tog 
. honom bort ifrdn deras ögon. Skapelsen tjänar Herren. Vad 
_ förkunnade hans födelse? En stjärna. Vilket naturunderskedde _ 
‘vid hans kors. Solen miste sitt sken. Vad tjänade honomvid — 


himmelsfärden? .Himmelens skyar. När skola dessa dn en 


kringskygga honom? Nar han kommer igen. 


Välsignelsens frukt, vv. 52,53, 


vi har slutet eller början av ett liv? Huru mycket är det har, 


som tyder pa sorg Over, att ett ädelt liv 4rslutat? attenstor - 
lärares läppar tystnat? att ett par stralande ögon ej varma — 
mer? Intet. Vad finna vi har? Stor glädje, lov, tackochpris 
till Gud. Vad kunna vi säga om hans avsked? Hans avsked 
@r en förlust utan skada, ett farväl utan skilsmässa, ty huru© 
Sager Herren enligt Matt. 28: 20? Se, jag dr med eder alla 


Denne Jesus, som har blivit 
(is, Si fran eder till himmelen, han skall sä komma, som 


_ Minnesvers (Apg. 1: 11 b): . 


aven sett honom uppfara till himmelen. — 


_-berget. Strax nedanför at andra sidan av berget var Getse- Johannes Norborg.. 
mane Ortagard, dar Frälsaren utstätt sin djupaste själsängest. 
Pa sluttningen av Oljeberget hade han gjort sig redo till in- 19 


-. L&sen verserna 52 och 53! Vi sta icke har vid en döds- ei | 
. badd. Huru mycket ar det har, som lockar fram tärar? Se 
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Resta for kongomisiontr Bay. Kariman. 


n\9 Den. 16 5 Hare. 
10 e. m. Saringe. 18 Edebo, 


> > 

> » 
11 Skoby.. . 24 Östhammar. 
» 13 Spängby. Ei » 26 Öregrund. 
.14 Ekeby. » 27 Gräsön. 


5 Vattensta, | 
-Den 1 t m. Tegelmora. Den 10 (6. Lats). 
Ay. e. m. Orbyhus. » 11 Leufsta Bruk. 
Skutskär. 12 Hällnäs, Vafd. 
» 3 Bomhus. Hjelmunge. 
» 4,5 Sandviken (mote). » 15 Österäng (6. Lofsta), 
» 6 Films norra. - =». 16 f. m. Wessland, Staf. . 
>» 


8 Vals. . 17 Gärdskär. 
Berkinge. | 


_Restur für missionar K. ‘J. Pettersson. 
9, 10 Oskarshamn. 18 Tomastorp. 


11 Saltvik.. 14 Figeholm. 


Den 9, 10 Kristinehamn. “Des 15 Uddevalla. 
12,13 Arvika. f. m. Nassjé. 
| meddelar Person genom bien 
Missionsförbundets Expedition. 


Resplan für kongomisiondr Cc N. _ Börrisan. 


m. Bergium. 171m Eon. 
e m. 


10 e. m. Stora Lindy. 

Ostad. 18 Vänga. 

12 Risveden, » 19 Huldalen. 

13 Örska. » 20 


Östadkulle. 


14 Lagmansered. 
2 Hvittened. 


¥ 


_ Kollekter upptagas tacksamt för missionen i Kongo, 


Restur für dövstum-missionär P. Person. | 


 Kongomissionären Maria Persson 
besöker under april mänad nedanstdende platser för att pa 
.tider, som av vännerna närmare bestammas, till särskilt barn 


och ungdom framföra hälsningar fran Kongo och at- 
skilligt om och arbetet marine. 


Den 10 Gäfle.. Men 19 Vall, Torsäker. 
Holmsunds kapell, Bom » 20 Sandviken. 
» 21 Hégbo. 

» 12 Strömsbro missionshus. » 22 Forsbacka bruk. 

» 14 Ockelbo. >» 25 Arsunda. 
>» 15 Jarbo. » 26 Vinnersjo.. 
16 Äshammar. » 27 Hedesunda. 
17 Ofvansj6. » 28 Gysinge. 

18 Hofors. » 29 Osterfernebo. 


Kollekter upptagas med achecbenhet för kongomissionen. 


Restur för kongomissionären 0. Wikholm. 


18 Gistad. | 
19 Skärkind. 
20 


28 Ljungs Norra. | 
29 30 Malt gs Västra; 


> | | April. 
. Den 9 Vallerstad. _ Den 21 Kullerstad. 
» 10 f m. Skeppsäs. = 22 Dofverstorp. 
» 10 e. m. Normlösa.. 23 
» 14 Herrberga. » 24 f. m. Vanga. 
» 15 Linköping. » 24 e. m. Fridkulla. 
» 16 Värdsberg. Gettorp. 
17 f. m. Askeby. '» 26 Brink, 
» 17 e. m. Örtomta. et Bjäsäter. 
> »- 
» > 


: 


Kollekter upptagas för missionen i 
_ Svenska Missionsförbundets Expedition. 


— 


for kinamissionär G. ‘Tonnér. 


Den. 9 Hivetinnda.. e. m. Svenarp. 
f. m. Holsby. 18 „mjölkesbo. 


10 e. m. Skede. 
Mamrelund. 
13 Husnäs, 


19 
20 Emhult. 


15 Vimarp. 24 f. m. Nye. 
. 16 Hégagard. 25 


2 Kollekter upptagas. med tacksamhet for missionen i i Kina. 


Predikant- och i Sv. Missions: 


 fOrbundets första distrikt, Norr- och Västerbotten, halles i 


Umea 15—17 april. Fragor, som skola behandlas vid mötet, 


det passar, ‘inbjudas söndagsskolbarnen tilt framsta ‚samt. anmälan om logis bora vara 200 


undertecknade före den 5 april. 
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Skanes kristli har sin Hudiksvalls Brödraförenings Ungdomstörening 

Värkonferens Kristi den 5 msj i Betania- ‘sit. 1s.de drsmöte den 5 maj uti Brödraföreningens kapell 

apeliet, Laboratoriigatan 4, Lund Predikanter bliva: pred. Hudiksvall med kl. 11,30 f, m, och fortsätter hela da- 

Olofsson, Kristine amn, hand. Axel Andersson, Lund, samt gen efter rikt omväxlande program. Redaktör Marsellers fran 
| Holmgren och E. Eslöf. Sang och musik! äfle väntas. Ungdom, säväl som äldre, frän när och 


Alla _ kommen, oss tacka Herren för hans stora näd! 


pingstdagarne med början pingstdagen 

a redikanter bliva: kandidat Axel Andersson, inspektör ee 
A, Berdén, skollärare J. A. Wallendorff, predikanterna E. Fors- Svenska Iäroanstalt 
berg, A. Strömbäck och O. N. Thomson. Lidingön, 


Annandagen anordnas gemensam middag for 50 dre. ET 
Anmälan om dari insändes före den 10 maj till börij jar ett nytt den I nästkombiande 


pred. A, Kristianstad. Tel, 14 47.  Vidare Ansökan ont shall insdndas till skolans 
N. Wikander, adr. Missionsskolan, Lidingö Villastad, Jöre 
 Skänes kristl. den ı juni och vara dtföljd av 
och sa etsgrann, av aen sökande sj lv skriven 
redogorelse for hans andliga livs uppkomst ochutveckling; 
Predikantmöte inom ‘distriktet hälles i 2:0) intyg av en kristen församling, en missionsforening eller, 
den 27—29 april 1910. Onsdagen den 27 börjar mötet kl. om dar sadant icke kan anskaffas,av minsttud kändapersoner, =—__ 
em. Kl. 8 e. m. offentliga predikningar, 0.4) att den sökande Gr känd som en sann kristen, och 
0, Torsdagen den 28 kl. 9 f. m.—1 e, m. enskilt mote. Kl. 9) att han under ndgon tids predikoverksamhet ddaga- > 
e. m. tilltrade för troende. Kl. 8 e. m. offentlig fore. lagt, att han dager förutsättningar för att kunna 
läsning av A. M. Karlstedt. Fortsättning fredagen den 29 kl. = § 61 das till en angus 1 predikant eller missionar’ | 
| 9 f. m. och avslutning den tid mötet själv bestämmer. =) oe bestyrht avskrift Dee: 3 som visar, att han genom- 
Frägor för mötet insändas och anmälan om anskaffande  gatt fullständig urs ‚edler, om sddant ej ages 
= av logis och om tiden för ankomsten göres fortast möjligt eller e7 kan anskaffas, 
till distriktsföreständaren Gäfle, eller till „intyg av kompetent person, att han äger motsvarande 
| enförbindelse av en kristen försa ing, sionsförening 
Brixon. eller enskild, godkänd att den ansvarar Jar hans 
Smälands och Häller 5:0) aldersbetyg frdn i den. forsamling, där han ar 
sitt. ärsmöte i Oskarshamn onsdagen och torsdagen den 27 kyrkskriven; 
. och’ 28 april. Fragor och diskussionsämnen insändas fore &o) läkareintyg. — 
10 april tilf undertecknad, adress: Jénképing. For er- regel intages ej som 19 ar. 
. hällande av logis nnder mötet hänvände man sig till prede 
kanten Karl Andersson, Oskarshamn. Bröder, glömmen : - 


" och 18 april 1910 med början bäda dagarna kl. 10,90 fm. ¥ ‘Svenska Missionsförbundets Er 


Andra mötesdagen kl. 7 e. m. hälles issionsförsäljning, 
för yttre och inre Missionsbokhandel, 


„Pastor K. Palmberg, pred. Sam. ‘A, Johansson ve 
och Hi. Visit, vid motet. . Brunkebergstorg 24, 


Strémback. Bibler, Jestamenten, Säng- och Pralmbicker 
m, m. ävensom all den religiösa som uigiven av 


väraımera kända och aktade bukförlag, 
läns har. i Desutom & ett rikhaltigt lag 
bro, den 17 april kl. 10 f. m. och 4 e. m. Som ta- 3 Javlor med och utan 


lare vantas d:r Arvid Moberger. red. Carl Boberg och predi- bibelspre 


_ Kant A. Magnusson fran Vimmerby. Mellan de o mö-. 


ommussioner frän landsorten & ‚bokförlagsa: tiklar, som 
tena Rar for styr else. enskilt sammanträde. erhällas pa Svenska Missionsförbundets Expedition, mottagas 


Enligt uppdrag av bokhandeln och expedieras billigt och omsorgsfullt. 


“Sala den 27 och 28 april. Anmälan om logi göres i god tid af dren Heller misionen.. 
c Nyström. 
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